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Опубликовано 28 сентября 2026 года 

Налогоплательщики могут руководствоваться настоящим Руководством как изложением 

позиции MIRA в отношении толкования соответствующих налоговых законов и нормативных 

актов. Если какие-либо положения Руководства вам непонятны или у вас есть вопросы, 

связанные с вашей конкретной ситуацией, позвоните по номеру 1415 или направьте письмо 

на адрес internationalhelpdesk@mira.gov.mv 

 

Примечание переводчика: Настоящий документ является русским переводом оригинальной 

англоязычной публикации MIRA, GST Guide: Inbound Tourism Products and Related Booking or Agency 

Services, опубликованной 28 сентября 2026 г., и предоставляется исключительно в справочных целях. 

Перевод с английского языка. Оригинальная публикация выпущена Управлением внутренних доходов 

Мальдивской Республики (MIRA). GST означает налог на товары и услуги (Goods and Services Tax). 

 

Предупреждение о переводе: Настоящий документ является переводом, выполненным с 

использованием искусственного интеллекта (ИИ). В случае любых несоответствий, расхождений или 

неоднозначностей между настоящим переводом и оригинальным текстом на английском языке, 

преимущественную силу имеет английская версия документа. 

mailto:internationalhelpdesk@mira.gov.mv
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1. Сокращения 

ITP Въездной туристический продукт, поставляемый лицом, не имеющим 

постоянного места ведения деятельности на Мальдивах. 

MIRA Управление внутренних доходов Мальдивской Республики (Maldives 

Inland Revenue Authority) 

2. Введение 

Восьмой поправкой к Закону о GST въездные туристические продукты, а также связанные с 

ними агентские услуги и услуги бронирования включены в сферу действия режима GST 

Мальдивской Республики; GST применяется к таким поставкам с 1 октября 2026 г. 

Обоснованием данного изменения служит принцип страны назначения, согласно которому 

право облагать GST потребление товаров или услуг принадлежит той юрисдикции, в 

которой они потребляются, независимо от местонахождения поставщика. 

Понятие въездного туристического продукта охватывает размещение, питание, транспорт и 

любые иные виды туристической деятельности на Мальдивах. К видам туристической 

деятельности относятся, в частности (но не исключительно), экскурсии, обзорные туры, 

дайвинг, снорклинг, водные виды спорта, рыболовные поездки, спа- и велнес-процедуры, 

культурно-познавательные туры и аналогичные мероприятия, в которых участвуют туристы 

на Мальдивах. 

Настоящее Руководство описывает основной порядок применения GST к ВТП, а также 

обязанности, возлагаемые на поставщиков таких продуктов. Соответственно, оно будет 

полезно продавцам и перепродавцам ВТП, а также лицам, оказывающим агентские услуги 

или услуги бронирования в отношении ВТП, включая иностранных туроператоров, 

иностранных турагентов, онлайн-турагентства (OTA), бед-банки, оптовых поставщиков 

услуг размещения, принимающие компании (DMC), чартерных операторов и платформы 

бронирования. 

3. Регистрация 

В соответствии с Законом о GST и Положением о GST Мальдивской Республики ВТП, а 

также связанные с ними агентские услуги и услуги бронирования, поставляемые конечным 

потребителям или другим поставщикам ВТП, для целей GST рассматриваются как услуги, 

оказываемые на Мальдивах. В связи с этим продавцы и перепродавцы ВТП и лица, 

оказывающие агентские услуги или услуги бронирования в отношении ВТП, включая 

иностранных туроператоров, иностранных турагентов, онлайн-турагентства (OTA), бед-

банки, оптовых поставщиков услуг размещения, принимающие компании (DMC), чартерных 

операторов и платформы бронирования, теперь обязаны зарегистрироваться в системе 

GST Мальдивской Республики. Поскольку поставка ВТП и связанных с ними услуг 

бронирования или агентских услуг относится к туристическому сектору GST, такие 

поставщики обязаны регистрироваться в туристическом секторе GST; порог регистрации 

при этом не применяется. 

Поставщики ВТП и связанных с ними услуг бронирования или агентских услуг могут пройти 

регистрацию через специальный онлайн-портал MIRA. После регистрации MIRA выдаёт 

зарегистрированному лицу Свидетельство о регистрации в качестве плательщика GST. 
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Врезка 1. Ссылка на портал регистрации 

https://www.mira.gov.mv/MIRAconnect/OverseasSupplierRegistration/MIRA120 

4. Ставка GST 

Поскольку поставки ВТП и связанных с ними агентских услуг или услуг бронирования 

относятся к туристическому сектору GST, они облагаются GST по действующей ставке 

туристического GST в размере 17%. 

5. Стоимость поставки и сумма GST к уплате 

Стоимость поставки — это сумма, с которой вы обязаны исчислить GST и отчитаться перед 

MIRA в отношении соответствующей поставки. В полученное вознаграждение можно не 

включать суммы, полученные за услуги, которые не подпадают под понятие ВТП. 

Врезка 2. Стоимость поставки — въездной туристический продукт 

Стоимость въездного туристического продукта, поставляемого лицом, не имеющим 

постоянного места ведения деятельности на Мальдивах, рассчитывается по следующей 

формуле: 

(A − B) × 1 / (1 + t) 

A — вознаграждение, полученное в отношении ВТП; 

B — вознаграждение, уплаченное зарегистрированному плательщику GST в отношении 

ВТП; 

t — применимая ставка GST. 

Если (A − B) < 0, то (A − B) принимается равным 0. 

 

Врезка 3. GST к уплате — агентские услуги или услуги бронирования, связанные с 

въездными туристическими продуктами 

GST к уплате = стоимость поставки × ставка GST 

 

Пример 1. Стоимость поставки — въездные туристические продукты 

Luxury Tours — туроператор из Великобритании, не имеющий присутствия на Мальдивах, 

но зарегистрированный в соответствии с Законом о GST Мальдивской Республики в силу 

того, что он поставляет ВТП. Luxury Tours приобретает у курорта Athiri Resort пакет 

размещения на 6 ночей за 2 457 долл. США и перепродаёт этот же пакет гостю за 3 194,10 

долл. США. Какова стоимость поставки и сумма GST, подлежащая уплате Luxury Tours в 

отношении этой поставки? 

Стоимость поставки = (3 194,10 − 2 457) × 1 / (1 + 0,17) = 630 долл. США 

GST к уплате = 630 × 17% = 107,10 долл. США 

 

 

Пример 2. Стоимость поставки — въездные туристические продукты 

Luxury Tours — туроператор из Великобритании, не имеющий присутствия на Мальдивах, 

но зарегистрированный в соответствии с Законом о GST Мальдивской Республики в силу 

того, что он поставляет ВТП. Luxury Tours приобретает у курорта Athiri Resort пакет 

https://www.mira.gov.mv/MIRAconnect/OverseasSupplierRegistration/MIRA120
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размещения на 6 ночей за 2 457 долл. США. Кроме того, Luxury Tours организует 

международный авиаперелёт и проживание в транзитном отеле в аэропорту Дубая и 

продаёт гостю комбинированный пакет за 4 500 долл. США. Какова стоимость поставки и 

сумма GST, подлежащая уплате Luxury Tours в отношении этой поставки? 

При расчёте суммы вознаграждения, полученного в отношении ВТП, необходимо 

исключить любые суммы, относящиеся к услугам, которые не подпадают под понятие ВТП 

(включая приходящуюся на эту часть наценку). Соответственно, при применении 

формулы стоимости поставки из вознаграждения следует исключить суммы, относящиеся 

к международному авиаперелёту и проживанию в транзитном отеле (включая 

приходящуюся на эти услуги наценку). 

Таким образом, если сумма, относящаяся к услугам, не входящим в понятие ВТП, 

составляет 1 305,90 долл. США, то вознаграждение, полученное в отношении ВТП, 

составляет 3 194,10 долл. США. 

Стоимость поставки = (3 194,10 − 2 457) × 1 / (1 + 0,17) = 630 долл. США 

GST к уплате = 630 × 17% = 107,10 долл. США 

 

Врезка 4. Стоимость поставки — агентские услуги или услуги бронирования, связанные с 

въездными туристическими продуктами 

Стоимость агентской услуги или услуги бронирования, связанной с ВТП и оказываемой 

лицом, не имеющим постоянного места ведения деятельности на Мальдивах, 

рассчитывается по следующей формуле: 

A × 1 / (1 + t) 

A — вознаграждение, полученное за услуги бронирования или агентские услуги; 

t — применимая ставка GST. 

 

Пример 3. Стоимость поставки — агентские услуги или услуги бронирования, связанные 

с въездными туристическими продуктами 

Island Escape — турагент из Шри-Ланки, не имеющий присутствия на Мальдивах, но 

зарегистрированный в соответствии с Законом о GST Мальдивской Республики. Гость 

обращается в Island Escape, чтобы организовать проживание на курорте Fushi Resort. 

По условиям договорённости гость оплачивает размещение в размере 2 000 долл. США 

непосредственно курорту Fushi Resort по прибытии. Island Escape взимает с гостя 

отдельный сбор за бронирование в размере 117 долл. США за оформление бронирования 

и сопровождение процесса бронирования. 

Какова стоимость поставки и сумма GST, подлежащая уплате Island Escape в отношении 

этой поставки? 

Стоимость поставки = 117 × 1 / (1 + 0,17) = 100 долл. США 

GST к уплате = 100 × 17% = 17 долл. США 

 

 



 

Руководство по GST: въездные туристические продукты и связанные с ними услуги 
5 

6. Момент поставки и сделки, заключённые до 1 октября 2026 г 

Момент поставки определяет налоговый период, в котором GST по данной поставке должен 

быть отражён в отчётности перед MIRA. 

Поставщики ВТП и связанных с ними услуг бронирования или агентских услуг обязаны 

начислять GST и отчитываться по нему исходя из стоимости поставки, рассчитанной в 

соответствии с разделом 6 настоящего Руководства, в отношении сделок, момент поставки 

по которым наступает 1 октября 2026 г. или позднее. 

Для въездных туристических продуктов и связанных с ними услуг бронирования или 

агентских услуг моментом поставки считается наиболее ранняя из следующих дат: 

• дата выставления налогового счёта-фактуры, квитанции, кредит-ноты или дебет-ноты; 

• дата получения полной или частичной оплаты за услугу; 

• третий день после завершения оказания услуги. 

В отношении ВТП и связанных с ними услуг бронирования или агентских услуг GST 

применяется только к поставкам, момент поставки по которым наступает 1 октября 2026 г. 

или позднее, согласно правилам, изложенным в разделе 6 настоящего Руководства. 

Соответственно, сделка, заключённая до 1 октября 2026 г., всё же может облагаться GST, 

если момент поставки наступает в эту дату или позднее. И наоборот, сделка не облагается 

GST, если момент поставки наступил до 1 октября 2026 г., даже если услуга оказывается в 

эту дату или позднее. 

Пример 4. Счёт выставлен до 1 октября 2026 г. 

Г-н Месси приобретает въездной туристический продукт у Alpine Escape Tours — 

швейцарского туроператора, зарегистрированного в соответствии с Законом о GST 

Мальдивской Республики. Въездной туристический продукт включает проживание на 

курорте Splendid Beach Resort с 7 по 17 октября 2026 г. Alpine Escape Tours выставляет г-

ну Месси счёт 30 апреля 2026 г. при оформлении бронирования. В данном примере 

момент поставки не приходится на 1 октября 2026 г. или более позднюю дату. 

Следовательно, GST на данную поставку не начисляется, несмотря на то что фактический 

период проживания приходится на октябрь 2026 г., то есть на время после вступления в 

силу новых правил 1 октября 2026 г. 

 

Пример 5. Момент поставки наступает 1 октября 2026 г. или позднее 

Luxury Tours, туроператор из Великобритании, не имеющий постоянного места ведения 

деятельности на Мальдивах, продаёт г-ну и г-же Карноу въездной туристический продукт, 

включающий проживание на курорте Athiri Resort в течение 6 ночей. Период проживания 

— с 27 сентября по 3 октября 2026 г. Налоговый счёт-фактура на въездной туристический 

продукт выставляется 3 октября 2026 г., а оплата поступает позднее. Поскольку в данном 

примере моментом поставки является 3 октября 2026 г., GST должен быть начислен на 

стоимость поставки въездного туристического продукта, несмотря на то что проживание 

началось в сентябре 2026 г., до даты вступления в силу новых правил. 

 

Пример 6. Оплата получена до 1 октября 2026 г. 

15 мая 2026 г. Southern Horizons Travel, австралийский туроператор, зарегистрированный 

в соответствии с Законом о GST Мальдивской Республики, получает от г-на Гарри полную 

оплату за въездной туристический продукт, включающий проживание на курорте Splendid 
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Beach Resort с 7 по 17 октября 2026 г. В данном случае момент поставки не приходится 

на 1 октября 2026 г. или более позднюю дату. Следовательно, GST на данную поставку 

не начисляется, несмотря на то что фактический период проживания приходится на время 

после 1 октября 2026 г. 

7. Налоговый период, декларация по GST и уплата налога 

Налоговый период для поставщиков ВТП или связанных с ними услуг бронирования или 

агентских услуг зависит от общей стоимости поставок за месяц. Если общая стоимость 

поставок за месяц составляет 64 850,84 долл. США или более, налоговым периодом 

является один календарный месяц. Во всех остальных случаях налоговым периодом 

является один календарный квартал. 

Периодичность подачи деклараций по GST и уплаты GST зависит от налогового периода, 

применимого к зарегистрированному лицу. Если налоговый период составляет один 

календарный месяц, зарегистрированное лицо обязано подать декларацию по GST и 

уплатить причитающийся GST не позднее 28-го числа следующего месяца. Если налоговый 

период составляет один календарный квартал, зарегистрированное лицо обязано подать 

декларацию по GST и уплатить причитающийся GST не позднее 28-го числа месяца, 

следующего за окончанием этого квартала. 

Пример 7. Ежемесячный налоговый период 

Arctic Adventures, норвежский туроператор, зарегистрированный в соответствии с 

Законом о GST Мальдивской Республики, поставляет ВТП. Ожидаемая среднемесячная 

стоимость его поставок, рассчитанная в соответствии с правилами определения 

стоимости ВТП, составляет 75 000 долл. США. 

Поскольку ожидаемая среднемесячная стоимость поставок составляет 64 850,84 долл. 

США или более, налоговым периодом для Arctic Adventures является один календарный 

месяц. Соответственно, декларация по GST за октябрь 2026 г. должна быть подана, а 

причитающийся GST — уплачен не позднее 28 ноября 2026 г. 

8. Документация и ведение учёта 

Поставщик ВТП или связанных с ними услуг бронирования или агентских услуг обязан вести 

учёт в объёме, достаточном для подтверждения применённого режима налогообложения 

GST в отношении поставок ВТП и связанных с ними услуг бронирования или агентских услуг. 

Учётные записи должны позволять MIRA проверить момент поставки, стоимость поставки и 

сумму GST, отражённую в отчётности по каждой поставке. 

В применимых случаях поставщики ВТП обязаны вести учётные документы, указанные в 

главе 14 Положения о GST, в том числе следующие: 

• договоры, заключённые с туристическими объектами на Мальдивах; 

• договоры, заключённые с другими перепродавцами ВТП; 

• подтверждения бронирования, записи о резервировании, маршруты поездок и 

документы о выписке билетов; 

• документы, позволяющие идентифицировать конкретный поставленный ВТП; 

• документы, касающиеся возвратов, аннуляций, изменений и корректировок; 

• если туристический пакет содержит элементы, не входящие в понятие ВТП, — 

документы, подтверждающие этот факт. 
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Учётные документы могут вестись по усмотрению поставщика. Однако если документы 

составлены не на английском языке и не на дивехи, по запросу MIRA должен быть 

предоставлен их официальный перевод на английский язык или дивехи. 

9. Пересчёт валют 

Поставщики ВТП обязаны составлять декларации по GST и уплачивать GST в долларах 

США. Суммы по сделкам, совершённым в валютах, отличных от доллара США, должны 

пересчитываться в доллары США по курсу, отклоняющемуся не более чем на ±2% от курса, 

опубликованного Валютным управлением Мальдивской Республики (Maldives Monetary 

Authority) и действующего на момент поставки по сделке. Выбранный источник валютных 

курсов должен использоваться последовательно. Если Валютное управление Мальдивской 

Республики не опубликовало курс на определённую дату, справочным курсом на эту дату 

считается последний курс, опубликованный до этой даты. 

10. Применимые законы и нормативные акты 

• Закон о налоге на товары и услуги 

• Положение о налоге на товары и услуги 

• Закон о налоговом администрировании 

• Положение о налоговом администрировании 

 

https://www.mira.gov.mv/Legislations/Categories/26#:~:text=Goods%20and%20Services%20Tax%20Act%20(Consolidated)
https://www.mira.gov.mv/Legislations/Categories/34#:~:text=Goods%20and%20Services%20Tax%20Regulation%20(Consolidated)
https://www.mira.gov.mv/Legislations/Categories/25#:~:text=Tax%20Administration%20Act%20(Consolidated)
https://www.mira.gov.mv/Legislations/Categories/32#:~:text=Tax%20Administration%20Regulation%20(Consolidated)



